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DECYZJA WYKONAWCZA RADY (UE) 2017/945
z dnia 18 maja 2017 r.

w sprawie zautomatyzowanej wymiany danych DNA w Stowacji, Portugalii, na Lotwie, Litwie,

w Republice Czeskiej, Estonii, na Wegrzech, Cyprze, w Polsce, Szwecji, na Malcie i w Belgii oraz

zastepujgca  decyzje 2010/689/UE, 2011/472JUE, 2011/715/UE, 2011/887/UE, 2012/58/UE,
2012/299/UE, 2012/445/UE, 2012/673|UE, 2013/3|UE, 2013/148/UE, 2013/152/UE i 2014/410/UE

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspélpracy transgra-
nicznej, szczegblnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci transgranicznej (1), w szczeg6lnoci jej art. 33,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (%),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW dostarczanie danych osobowych przewidziane w tej decyzji
nie moze si¢ rozpoczaé, dopoki przepisy ogdlne o ochronie danych zawarte w rozdziale 6 tej decyzji nie zostana
wdrozone do prawa krajowego obowiazujagcego na terytoriach panstw czlonkowskich uczestniczacych
w dostarczaniu tych danych.

(2)  Art. 20 decyzji Rady 2008/616/WSiSW (}) przewiduje, ze weryfikacja, czy warunek, o ktérym mowa
w motywie 1, zostal spelniony w odniesieniu do zautomatyzowanej wymiany danych zgodnie z rozdzialem 2
decyzji 2008/615/WSiSW, ma nastgpi¢ na podstawie sprawozdania z oceny opartego na kwestionariuszu, wizycie
ewaluacyjnej i operacji pilotazowej.

(3)  Radzie przedstawiono ogdlne sprawozdania z oceny podsumowujace wyniki kwestionariusza, wizyte ewaluacyjna
i operacj¢ pilotazowa dotyczace danych DNA w Stowacji, Portugalii, na Lotwie, Litwie, w Republice Czeskiej,
Estonii, na Wegrzech, Cyprze, w Polsce, Szwecji, na Malcie i w Belgii.

(4)  Poprzez przyjecie decyzji Rady 2010/689/UE (*) Rada stwierdzila, ze Stowacja w pelni wdrozyla przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 8 listopada 2010 r., a takze stwierdzita,
ze sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(5)  Poprzez przyjecie decyzji Rady 2011/472[UE () Rada stwierdzila, ze Portugalia w pelni wdrozyla przepisy
ogblne dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do
otrzymywania i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 19 lipca 2011 r., a takze
stwierdzila, Ze sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(6)  Poprzez przyjecie decyzji Rady 2011/715/UE (°) Rada stwierdzila, ze Lotwa w pelni wdrozyla przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 27 pazdziernika 2011 r., a takze
stwierdzila, Ze sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(') Dz.U.L2101z6.8.2008,s. 1.

(*) Opiniaz dnia 5 kwietnia 2017 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(*) Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozZenia decyzji 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji
wspOlpracy transgranicznej, szczeg6lnie w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12).

(*) Decyzja Rady 2010/689/UE z dnia 8 listopada 2010 r. w sprawie uruchomienia na Slowacji zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U.L 2942 12.11.2010, s. 14).

() Decyzja Rady 2011/472|UE z dnia 19 lipca 2011 r. w sprawie uruchomienia w Portugalii zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U.L 195z 27.7.2011,s. 71).

(°) Decyzja Rady 2011/715/UE z dnia 27 pazdziernika 2011 r. w sprawie uruchomienia na Lotwie zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U.L 285z 1.11.2011, 5. 24).
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(7)  Poprzez przyjecie decyzji Rady 2011/887/UE (') Rada stwierdzila, ze Litwa w pelni wdrozyla przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 13 grudnia 2011 r., a takze stwierdzita,
ze sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(8)  Poprzez przyjecie decyzji Rady 2012/58/UE (%) Rada stwierdzila, ze Republika Czeska w pelni wdrozylta przepisy
ogblne dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do
otrzymywania i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 23 stycznia 2012 r,
a takze stwierdzila, ze sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji
2008/615/WSiSW.

(9)  Poprzez przyjecie decyzji Rady 2012/299/UE () Rada stwierdzita, Ze Estonia w pelni wdrozyla przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 7 czerwca 2012 r., a takze stwierdzila, ze
sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(10)  Poprzez przyjecie decyzji Rady 2012/445/UE (*) Rada stwierdzila, Ze Wegry w pelni wdrozyly przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i sg uprawnione do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 24 lipca 2012 r., a takze stwierdzila, Ze
sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(11) Poprzez przyjecie decyzji Rady 2012/673/UE () Rada stwierdzila, ze Cypr w pelni wdrozyl przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniony do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 25 pazdziernika 2012 r., a takze
stwierdzila, Ze sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(12) Poprzez przyjecie decyzji Rady 2013/3/UE () Rada stwierdzila, Ze Polska w pelni wdrozyla przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 20 grudnia 2012 r., a takze stwierdzila,
ze sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(13) Poprzez przyjecie decyzji Rady 2013/148/UE () Rada stwierdzila, ze Szwecja w pelni wdrozyla przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 21 marca 2013 r., a takze stwierdzila, Ze
sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(14) Poprzez przyjecie decyzji Rady 2013/152/UE (*) Rada stwierdzila, ze Malta w pelni wdrozyla przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 21 marca 2013 r. a takze stwierdzila, ze
sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(15) Poprzez przyjecie decyzji Rady 2014/410/UE (°) Rada stwierdzila, ze Belgia w pelni wdrozyla przepisy ogélne
dotyczace ochrony danych zawarte w rozdziale 6 decyzji 2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych na mocy art. 3 i 4 tej decyzji od dnia 24 czerwca 2014 r., a takze stwierdzila,
ze sprawozdanie z oceny zostalo zatwierdzone zgodnie z art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW.

(") Decyzja Rady 2011/887|UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie uruchomienia na Litwie zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U. L 344 z 28.12.2011, s. 36).

(*) Decyzja Rady 2012/58/UE z dnia 23 stycznia 2012 r. w sprawie uruchomienia w Republice Czeskiej zautomatyzowanej wymiany
danych w odniesieniu do danych DNA (Dz.U.L 302 2.2.2012,s. 15).

(*) Decyzja Rady 2012/299/UE z dnia 7 czerwca 2012 r. w sprawie uruchomienia w Estonii zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U.L 1512 12.6.2012, 5. 31).

(*) Decyzja Rady 2012/445/UE z dnia 24 lipca 2012 r. w sprawie uruchomienia na Wegrzech zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U. L 202 z 28.7.2012, 5. 22).

() Decyzja Rady 2012/673|UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie uruchomienia na Cyprze zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U.L 302z 31.10.2012, 5. 12).

(°) Decyzja Rady 2013/3/UE z dnia 20 grudnia 2012 r. w sprawie uruchomienia w Polsce zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U.L 3z 8.1.2013,s. 5).

() Decyzja Rady 2013/148/UE z dnia 21 marca 2013 r. w sprawie uruchomienia w Szwecji zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U. L 84z 23.3.2013, s. 26).

(®) Decyzja Rady 2013/152|UE z dnia 21 marca 2013 r. w sprawie uruchomienia na Malcie zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U. L 86 z 26.3.2013, s. 20).

(°) Decyzja Rady 2014/410/UE z dnia 24 czerwca 2014 r. w sprawie uruchomienia w Belgii zautomatyzowanej wymiany danych
w odniesieniu do danych DNA (Dz.U.L 190 z 28.6.2014, s. 80).
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(16) W swoim wyroku z dnia 22 wrze$nia 2016 r. w polaczonych sprawach C-14/15 i C-116/15 Trybunal Sprawied-
liwosci Unii Europejskiej orzekl, ze art. 25 ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW ustanawia w sposéb niezgodny
z prawem wymoég jednomy$lnosci przy przyjmowaniu $rodkéw niezbednych do wykonania tej decyzji. Decyzje
2010/689/UE, 2011/472JUE, 2011/715/UE, 2011/887[UE, 2012/58/UE, 2012/299/UE, 2012/445]UE,
2012/673UE, 2013/3/UE, 2013/148UE, 2013/152/UE i 2014/410/UE zostaly przyjete na podstawie art. 25
ust. 2 decyzji 2008/615/WSiSW, skutkiem czego dotknigte sa wada proceduralng.

(17) Z mysla o zapewnieniu pewnos$ci prawa otrzymywania i dostarczania danych osobowych zgodnie z decyzja
2008/615/WSiSW w odniesieniu do panstw czlonkowskich, ktérych dotycza decyzje 2010/689/UE,
2011/472JUE, 2011/715/UE, 2011/887/UE, 2012/58/UE, 2012/299/UE, 2012/445/UE, 2012/673|UE,
2013/3/UE, 2013/148|UE, 2013/152/UE i 2014/410/UE, decyzje te powinny zosta zastapione niniejsza decyzjg.

(18) Z mysla o zapewnieniu ciagloSci otrzymywania i dostarczania danych osobowych zgodnie z art. 3 i 4 decyzji
2008/615/WSiSW  decyzje 2010/689JUE, 2011/472/UE, 2011/715/UE, 2011/887/UE, 2012/58/UE,
2012/299/UE, 2012/445/UE, 2012/673|UE, 2013/3/UE, 2013/148/UE, 2013[152UE i 2014/410UE tracg
skuteczno$¢ z dniem wejicia w zycie niniejszej decyzji.

(19) Z tego samego powodu wejicie w Zycie niniejszej decyzji powinno pozostawaé bez uszczerbku dla waznosci
zautomatyzowanej wymiany danych przeprowadzanej przez panstwa czlonkowskie zgodnie z decyzjami
2010/689/UE, 2011/472/UE, 2011/715/UE, 2011/887[UE, 2012/58/UE, 2012/299/UE, 2012[445|UE,
2012/673(UE, 2013/3/UE, 2013/148/UE, 2013/152/UE i 2014/410/UE.

(20)  Ponadto panstwa czlonkowskie, ktore uzyskaly dane osobowe zgodnie z decyzjami 2010/689/UE, 2011/472|UE,
2011/715/UE, 2011/887/UE, 2012/58/UE, 2012/299/UE, 2012[445/UE, 2012/673/UE, 2013/3|UE,
2013/148/UE, 2013/152/UE i 2014/410/UE, powinny by¢ nadal uprawnione do dalszego przetwarzania tych
danych na szczeblu krajowym lub migdzy panstwami czlonkowskimi do celéw okreslonych w art. 26 decyzji
2008/615/WSiSW.

(21)  Art. 33 decyzji 2008/615/WSiSW przyznaje Radzie uprawnienia wykonawcze w celu przyjecia Srodkéw
niezbednych do wykonania tej decyzji, w szczegdlnosci w odniesieniu do otrzymywania i dostarczania danych
osobowych przewidzianego w tej decyzji. Poniewaz warunki rozpoczecia wykonywania tych uprawnien
wykonawczych zostaly spelnione, a tryb postepowania w tym wzgledzie zostal zachowany, nalezy przyjaé
decyzje wykonawczg w sprawie zautomatyzowanej wymiany danych DNA w Slowacji, Portugalii, na Lotwie,
Litwie, w Republice Czeskiej, Estonii, na Wegrzech, Cyprze, w Polsce, Szwecji, na Malcie i w Belgii, by te pafistwa
czlonkowskie nadal mogly otrzymywaé oraz dostarcza¢ dane osobowe zgodnie z art. 3 1 4 decyzji
2008/615/WSiSW.

(22)  Dania jest zwigzana decyzja 2008/615/WSiSW, a zatem bierze udzial w przyjeciu i stosowaniu niniejszej decyzji,
ktéra wykonuje decyzje 2008/615/WSiSW.

(23)  Zjednoczone Krélestwo i Irlandia s3 zwigzane decyzjg 2008/615/WSiSW, a zatem biorg udzial w przyjeciu
i stosowaniu niniejszej decyzji, ktéra wykonuje decyzje 2008/615/WSiSW,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Do celéw zautomatyzowanego przeszukiwania i poréwnywania danych DNA Slowacja, Portugalia, Lotwa, Litwa,
Republika Czeska, Estonia, Wegry, Cypr, Polska, Szwecja, Malta i Belgia s3 nadal uprawnione do otrzymywania
i dostarczania danych osobowych zgodnie z art. 3 i 4 decyzji 2008/615/WSiSW.

Artykut 2

1. Decyzje 2010/689/UE, 2011/472/UE, 2011/715|UE, 2011/887/UE, 2012/58/UE, 2012/299/UE, 2012/445|UE,
2012/673(UE, 2013/3|UE, 2013/148/UE, 2013/152/UE i 2014/410/UE tracg skuteczno$¢ z dniem wejScia w Zycie
niniejszej decyzji, bez uszczerbku dla waznosci zautomatyzowanej wymiany danych przeprowadzanej zgodnie z tymi
decyzjami przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie, ktére uzyskaly dane osobowe zgodnie z decyzjami, o ktérych mowa w ust. 1, s nadal
uprawnione do dalszego przetwarzania tych danych na szczeblu krajowym lub miedzy panstwami czlonkowskimi do
celow okreslonych w art. 26 decyzji 2008/615[WSiSW.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ zgodnie z Traktatami.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 18 maja 2017 .

W imieniu Rady
C. ABELA

Przewodniczgcy
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